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YABANCILARA TURKGE OGRETIMINDE TURK
SOYADLARINININ KULTUREL VE DIiLBILIMSEL
YONU*

) Gillden TUM?

OZET

Adbilim, ¢esitli kiltiirlerarasi arastirmalarin  odagi olmasina
ragmen heniiz tam olarak kesfedilmemis yonleriyle dikkat
¢ekmektedir. Bu arastirmanin amaci, tiim kiiltirlerin ortak pargasi
olan kisi adbiliminin bir unsuru, soyadlarmin Tirkgedeki
bicimbirimsel ve Kkiltirel yansimalarina 151k tutmak ve yabanct
ogrencilerin dil 6grenme siirecinde soyadlariyla ilgili goriislerini
belirlemektir. Arastirma, Tiirk niifusunu temsil eden ti¢ ad ve soyadi
listesini (N. 12580) iceren derlemi, dilsel ve kiiltiirel gesitlilik
agisindan aragtirmak igin yapilmistir. Soyadinin gesitliligini ortaya
koyan derlem, kavramsal ve dilbilimsel agidan smiflandirilmigtir.
Bulgular, Tiirk soyadlarinin ¢ok yonlii biligsel gesitliligi yansittigini
ortaya koymaktadir. Calisma, Tirkce Ogrenen yabanci dil
ogrencilerinin  dikkatlerinin ~ Tirk  soyadlarinda  somutlagan
anlambirimlere ve kiiltirel ipuglarina y6nlendirildiginde yararli
olabilecegi konusuna dikkat ¢ekmektedir. Sonuglar, yabanci
ogrencilerin, sondan eklemeli bir dil olan Tirkcenin bu zenginliginden
etkilendigini ve 6grenimi kolaylastirdigini gostermektedir.

Anahtar kelimeler: Adbilim, kisiadbilim, Tirk soyadlari, kavramsal
ve islevsel gesitlilik, kiiltir, kimlik, yabanci dil olarak Turkcenin
Ogretimi.
CULTURAL AND LINGUISTIC ASPECTS OF
TURKISH SURNAMES FOR FOREIGN LEARNERS
IN TURKISH LEARNING PROCESS

Onomastics is the focus of several studies that are considered as
unearthed, yet. This paper aims to shed light into the cultural and
morphological units in Turkish surnames, which are the most common
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parts in all cultures and determine the views of foreign learners of
Turkish during their learning process. The study is conducted by
classifying of three corpora (n=10.369) that reflect Turkish inhabitants
and give cultural and linguistic details in-depth. Corpora bringing out
cultural and linguistic diversity are classified in twofold: conceptual
and linguistic aspects. This paper’s findings reveal that Turkish
surnames denote multifold cognitive diversity. The study draws
attention to the point that when foreign learners of Turkish are guided
towards surnames embodying contextual and linguistic elements, they
could get benefit during learning Turkish. Results reveal that foreign
learners are impressed by the richness of this diversity and grasp
insights in their learning process.

Keywords: Onomastics, anthroponomy, Turkish surnames, contextual

and linguistic diversity, culture, identity, teaching Turkish as a foreign

language.
GIRiS

Diller; kimligin, mirasin, ideolojinin, cografyanin, tarihin ve
edebiyatin farkh bir sekilde yansitildig: biiyiik bir gesitlilik olusturur.
Bu ¢esitlilik arasinda ‘kimlik’ ve ‘miras’ goze en ¢ok garpan unsurdur.
Kimlik, topluma 6zgu dil, kultur ve fikirler gibi ortak paylasgimlarin
gostergesi, 'miras' ise belirli bir toplumun kultirine ait gelenekler,
tutumlar ve davranislar gibi 6zellikler anlamma gelir. Her ikisi de
dilbilimsel, kiiltiirel, sosyal, dinsel ve etnik konularin yani sira tarih,
siyaset ve edebiyat baglamlarinda ipucu veren ve kimligi yansitan
onemli girdiler olarak kabul edilir (Aksholakova, 2014, s. 465). Bu
cesitlilik, yillardir farkh kiiltiirler ve toplumlar arasinda arastirilan bir
tartisma konusu olmustur. Aslinda, dillere yansiyan bu konularin,
insanlar arasinda karsilikli biling ve merak uyandirdig: igin engelleri
ve karsilikli  Onyargilart ortadan kaldiran unsurlar  oldugu
bilinmektedir. Bu nedenle, cogunlukla adbilim bazi kiiltiirlerarasi
caligmanin odak noktasi olmus ve son zamanlarda tam olarak
aragtirllmamus bir konu olarak yeniden giindeme gelmistir (Ainiala ve
Ostman, 2018, s. 11). Dogrusu, kiiltiirler arasinda anlayis kopriileri
kurmaya yardimei olan adbilim, 15. yiizyildan beri bilim insanlarinin
ilgi alan1 olmustur. O zamandan bu yana, dunyanin degisik
Ulkelerinde antroponimi izerine degisik ¢alismalar yapilmigtir
(Vascenco, 1975). Bunlardan bazilari; Gujarati dilindeki kisi adlarinin
yapisi ve gesitliligi (Mistry, 1982); yasli ve geng yetiskinlerin kisi
adlarim hatirlamada kullandiklar1 stratejiler (Brooks ve digerleri,
1993); cins isimler ve kisi adlarinin birbirinin yerine gegme durumlari
(Valentine vd., 1993); ana ya da babaya ait isimlerin Sardunya’daki
durumu (Murru-Corriga 2000); kisi adlarinin ve adbiliminin olugmasi
(Ngoc-My 2001); morfoloji ve anlambilim (Maduagwu, 2010); ad
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vermede tarihi olaylarin etkisi (Sengani, 2018); 16. ve 17. yiizyilda
adbilim ve evrim (Pau Jorda vd., 2018); soylemde adbilimsel yapilar
(Anashkina ve Konkova, 2018); Rus, ingiliz ve Fransizlarmn meslek
iceren soyadlari (Shokhenmayer, 2018); gdcmenleri de kapsayan
mevcut Rus niifusunun soyadlar1 (Yumaguzin ve Vinnik 2019) ve
adbiliminde derlem temelli bir arastirma (Motschenbacher, 2020)
olarak siralanabilir.

Turkiye’de de 2 Temmuz 1934 tarihinde kabul edilen soyadi
kanunundan sonra ad ve soyadlarmin degisik agilardan incelendigi
kisiadbilim galigmalarina rastlanmaktadir. Ornegin, ilk yillarda 6z
Tiirkge soy adlart (Turfan ve Bayar, 1935) ile 6z Tiirk¢e kadin ve
erkek adlari ve soy adlar1 (Vural, 1935) calismalar1 goriilmektedir.
Findikoglu (1941) tarafindan yapilan Cankiri’da Soyadi Kanunu 'nun
Tatbikati adli ¢aligmanin yani sira 0z ad, soyadi ve yas diizeltme
davalar1 (Tezmen, 1949) da dikkat ¢ekmektedir. insan adlar1 ve
toplum (Basgoz, 1976), Turk Kkultiriinde ad koyma folklorunun
bicimbirimsel ve islevsel yonleri (Acipayamli, 1992) de arastirilan
konular arasindadir. Ayrica Tirk toplumunda ad verme gelenegi (Uca,
2004; Kibar, 2005), isim kilturi (Celik, 2005), guncel adlar ve ad
verme (Saritas, 2009) ¢alismalari da dikkat gekicidir. Kamus-1 Turki
(Sami, 2010), 21. yizyil Tirkiye’sinde kisi adlar1 (Gulensoy, 2012),
yabanci 1k ve millet isimlerinin soyad: olarak kullanilmasi (Turinay,
2012), Turkiye’de yeni ad verme yonelimleri (Sakalli, 2016), adbilim
(Sahin, 2016), kisilik hakki olarak soyadi (Tekvar, 2017), ad verme ve
ulus olusturma (Tirkéz, 2018), Atatiirk Doneminde Soyadi
Kanunuw’nun Cankiri’daki Yansimas: (Ozcan ve Uzen, 2019) ve
isimlere sosyolojik agidan bakmak (Ath, 2020) calismalart adbilimin
degisik acilardan ortaya konmasinin 6nemini gostermektedir.

Bu calismalardan da anlagildigi tizere, modern dilbilim,
toplumdilbilim, sdzedim ve sdylem analizinde 6zel adlara olan ilgi
hald 6nemini korumaktadir. Ainiala ve Ostman (2018) adbilim
arastirmalarinin 40 yildan fazla siiredir yapildigini, kisi adlart Uzerine
caligmalarin hala dikkat ¢ekmesinin nedeninin birgok alana neredeyse
hi¢ deginilmemesinden kaynaklandigim soylemektedir. Eugenia vd.,
(2018) tarafindan yapilan ¢aligmada, 6zel adlarin sdzdizimsel agidan
tek yonlii olarak i¢ yapisiz incelendigi vurgulanmaktadir. Bu
aragtirmacilar, ©6zel adlarin sOzdizimsel ozelliklerinin pragmatik
Ozellik teorisi icinde degerlendirildigini, meta-dilbilimden yoksun ve
oOzel isimlerin sOzdiziminin yeni bir c¢aligma alani oldugunu
belirtmektedir (s. 10-13, 31). Motschenbacher ise adbilim
aragtirmalarinda sadece isimlerin tamimlanmasma odaklanildigini,
islevsel kullanim baglamina dikkat gekilmedigini iddia etmektedir
(2020, s. 9). Tse (2004), ozel isimlerin dilbilimsel olarak ele
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alindiginda dil bilgisi yoninin cok az vurgulandigmnin altim
cizmektedir. Kisaca, dil 6gretimine yonelik yaklagim ele alindiginda,
dil ve dilin giicine odaklanilmadigi goériilmektedir (Sengani, 2018).
Luchtenberg, (2010) Sengani’nin dil ile ilgili tespitini destekleyerek
kisi adlarinin hedef dil farkindaligina dikkat ¢ekmis ve kisi adlarinin
yabanci dil 6grenimindeki Oneminin altini ¢izmistir. Bu ¢aligmanin
odak noktasi da kisiadbiliminin dil 6grenimindeki katkisma yeni bir
bakis acis1 getirmektir. Alan yazinda vurgulanan bu hususlar
dogrultusunda, Tiirkgenin yabanci dil olarak &gretildigi cokuluslu
smiflarda, ad ve soyadlarin dilbilimsel veya kiiltiirel agidan
aragtirllmasmin alana katki saglayacagi varsayilmaktadir. Zira Tlrkce
Ogretimi {lizerine yapilan giincel arastirmalar, yabanci dgrencilerin
Tirkceyi ogrenirken zihinsel sireclerini kullandiklarimi ancak bu
suregte ¢abuk yorulduklarimi (Biger, 2016), Turkgenin sondan
eklemeli bir dil olmasindan dolay: farkli dil ailelerinden gelen yabanci
6grencilerin dil bilgisi ile ilgili zorluklar yasadiklarin1 (Benzer, 2020;
Girbliz ve Gileg, 2016; Kardas ve Kog, 2019) gostermektedir.
Tiirkgenin dil bilgisine iliskin en ¢ok zorluk cekilen konular; sézcuk
tiirleri, cekim ekleri, fiillerde ¢at, fiillerde kip, basit ve bilesik zaman,
soru ekleri, baglaglar, sifat fiil ekleri, vb. (Khomeniuk, 2020) olarak
gorilmektedir.

Tim bunlara yabanci dil 6gretimi agisindan bakildiginda, bu
¢aligmanin amaci, TUrk soyadlarinin iki boyutunu a) kilttrel ve dilsel
kimlik acisindan soyadi cesitliligi ve b) Tiirk¢eyi yabanci dil olarak
6grenen Ogrencilerin dil 6grenme siirecinde hedef dildeki soyadlariyla
ilgili gortisleri ve 6grenmelerine etkisini incelemektir. Bu ¢alismanin,
timevarim yoluyla &grenmeye dikkat c¢ekmesi dolayisiyla alana
katkida bulunacag: varsayilmaktadir.

ADBILIM, KiIMLIiK VE TURK SOYADINDAKIi YERI

Adbilim, Yunanca ada ait olan anlamina gelen OvopaocTiKOG
(onomastikods), ile ad anlamma gelen §vopa (6noma) sozciklerinden
olusmaktadir.  Adbilim; antroponimi (kisiadbilim), anemonimi
(riizgaradbilim), etnonimi  (kdkadbilim), toponimi (yeradbilim),
astronimi (yildizadbilim), dokiimantonimi (belgeadbilim), fitonimi
(bitkiadbilim), hrematonimi (eseradbilim), hrononimi (zamanadbilim),
kozmonimi  (uzayadbilim), mitonimi (mitadbilim), poreyonimi
(aracadbilim), pragmatonimi (lirtinadbilim), ergonimi (érgiitadbilim),
planetonimi  (g6kadbilim), urbonimi (kentlikadbilim) ve zoonimi
(hayvanadbilim) gibi ¢ok genis bir siniflandirmay1 icermektedir. Bu
galismada, ad1 ve dolayisiyla kimligi ifade eden antroponimi yani
kigiadbilim odak noktasidir. Zira kimlik ve kisiadbilim birbirinden
ayrilamaz kavramlar olarak her zaman kiiltiirlerarasi ¢alismanin odak

149



¢UTAD Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Tiirk
Haziran 2021 Soyadlarinin Kiiltiirel ve Dilbilimsel Yénii

noktas1 olmustur. Kimlik, bircok ¢esitli kalitim, gelenek ve dil
degerlerini benimser. Bu baglamda kisiadlar1 toplumdaki kisisel
nitelikleri, karakterleri ve hatta yeterliligi yansitir. Dilsel ve kilttrel
kimlikleri ortaya ¢ikarir. Dilsel kimlik, "bir dilde yeterlilikten olusan
gruba ait insanlarin bir dizi dilsel 6zelligi" olarak tanimlanirken
(Gubolgo, 2003: bkz. Aksholakova, 2014), kiltirel kimlik "kulturel
normlarin ve davranis kaliplarinimn, degerli yonelimleri ve dilin bilingli
bir kabuli" olarak kabul edilir (Sadokhin 2002: bkz. Aksholakova,
2014, s. 467). Adbilim-kiiltiir yansimalari, dil, tarih ve mirasin
yansimalaridir. Aragtirmacilara goére, insan ve toplumsal anlamlarin
arkasindaki  varliklar1  tamimlamak i¢in  kisiadlari  birtakim
simflandirmalar icerir (Ainiala ve Ostman, 2018; Mistry 1982;
Sengani, 2018). Bu durum, kisi adlarinin nasil verildigi ve hangi temel
girdileri barindirdigina dair sorgulama yaratir. Bilindigi gibi bir
¢ocugun dogumunun kayit altina alinmasi, verilen ad ve soyad: ile
dogum belgesi alinmasi zorunludur (Hoffmann ve Toth, 2015).
Tiirkiye Cumbhuriyeti'nde soyadlari resmi olarak 1923 yilinda
cumhuriyet tarihinden sonra verilmistir (Tlrkédz, 2007). 1926 yilinda
Isvigre Kantonu Neuchatel Medeni Usul Kanunu'ndan yola ¢ikarak
kabul edilen Tirk Medeni Kanunu ile kabul goren soyadlarinin ilk
fikri Kasim 1934'te Tiirkiye Cumhuriyeti Soyadi Kanunu (No. 2525)
olarak TBMM tarafindan 2 Temmuz 1934'te kabul edilmis (N. 2741)
ve resmi gazetede yayinlanmistir. Bu yasanin 6zel sartlari: 1) her
Tirk'in kendi adina ek olarak soyadini da tagimasi gerektigini; 2)
soyadi, imza atma, konusma ve yazimda dogru adi tagimasini; 3)
askeri ritbe, sivil memurluk, asiretler, yabanci irklar ve etnik kokene
ait isimler ile adetlere uygun olmayan igreng veya giiliing soyadlarinin
yasaklanmasini 6ngormektedir. Bu yasa sayesinde, "ulusal bir fikir
goriintiisiinde ¢ok etnikli bir niifus insa edilmistir" (Tiirk6z, 2007, s.
893). Kisacasi, bu kanun tiim Tiirk vatandaslara ailelerinden gelen ve
yerel olarak taninan kalitsal, sabit soyadlarmi kullanmalarina izin
vermistir. Bununla birlikte, baz1 vatandaslarin aileleri zamaninda isim
bulmaya hazir olmadiklar1 ve soyadlari zaten toplumdaki elit veya
egitimli kisiler tarafindan daha o6nceden alindig: igin kayit siiresi
beklenenden fazla siirmiistiir (Findikoglu, 1941: bkz. Ozcan ve Uzen,
2019). Ozcan ve Uzen’e gore, soyadlar vatandaglar tarafindan dort
sekilde olusturulmustur. Bunlar: 1) Daha 6nce hi¢ soyadi olmadig:
icin yeni soyadi alanlar, 2) Bilinen eski adlarim1 kisaltanlar veya
degistirenler, 3) Eski soyadlarmi birakip tamamen degistirenler ve 4)
Atalarinim soyadini -oglu bi¢im birimini alip yeni soyad: olusturanlar
(2019, s. 137)”. Anlambirimsel agidan bakildiginda adlandirma
sirasinda bireylere verilen adlar pragmatik yonler olarak goriinebilir.
Bunun nedeni, adlandirma eylemlerinin dogasi ve farkliliklarinin, isim
verenlerin yaklagimiyla belirlenmesidir (Hoffmann ve Toth, 2015).
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Isim verenlerin tutumu iilkeden iilkeye degisir. Bir anlamda, bu tutum
tilkenin egsiz tarihi ve kiiltiirel mirasinin biligsel girdileri olarak
yansir. Bu yansima, 6zellikle 21. yiizyilda, insanlar1 diinyadaki ¢esitli
kiiltiir ve diller hakkinda meraklandirmaktadir.

Farkli kiiltiirlere ait insanlarin birbirine kars1 meraki, hosgorii ve
anlayigt basarili iletisim igin hayati bilesenlerdir. Bagkalariyla
duygudaglik kurmakta, adbilimi hayat? bir rol Ustlenir. Farkl
kiiltiirlerin anlayislarini ortaya ¢ikarirken tarih, edebiyat, cografya, din
ve bolge hakkinda siiper bir cesitliligi icerisinde gizler. Son
zamanlarda, Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi (CEFR),
tamimlayict olan 'dilsel araciik' kavramini genigletmis ve yeni
anlamlar olusturmak, bunlari uygun bigimlerde islemek igin dil
yeterliliklerine odaklanmugtir. Bu nedenle, &grencilerden anlam
olugturmasi, ayrintilandirmas1 ve belirli bilgileri aktarmasi igin
analizler yapmasi beklenmektedir (CEFR 2018, s. 106-107). Tum
bunlar, pragmatik dahil olmak (lizere dilbilimsel yonlerin bilis ve
uygulanmasinin 6nemini ortaya ¢ikarir. Bu nedenle, herhangi bir
yabanci dil 6greniminde adlarin ve soyadlarin kategorilere ayrilmasi
sirasinda Ozel isimlerin biligsel temeli ve s6zedim yonleri goz ardi
edilmemelidir.

Sdzciiklerin bilissel temeli ve s6zedim yonleri, Biligsel-pragmatik
Kurami’nin yeterlilik-edim ayrimmin da odagidir.  Kisiadbilim,
‘Biligsel pragmatik kuram’ veya ‘pragmatik yaklasim’ bakis
agisindan, morfolojik ve anlambilimsel yonler gibi dilbilimsel bilgiye
odaklandi@1 i¢in son derece onemlidir. Oller (1973), edimbilimin dil
Ogrenme teorileri ve dil 6gretimi yontemleri igin kesin g¢ikarimlara
sahip oldugunu vurgulayarak “Segilen dil yapilarinin, gézlemlenebilir
Orintll ve anlamli baglamlarda sunulabilecegini” agiklar (s. 47-48). Bu
ifade, soyadlarimin 'Biligsel-pragmatik Kuram' veya ‘pragmatik
yaklasim' yoluyla nasil gdzlemlenebilecegini ortaya koyar. Ornegin,
Coates (2009) pragmatik yaklasimi onimik ve anlamsal referanslar
olarak ayirir. Onimik referanslar uygun anlamla iligkilendirilirken,
anlamsal referanslar dogrudan anlamla iliskilendirilir. Kuskusuz bu
ozellikler, her dile 6zgii kisi adlarinda gdzlemlenebilir. Tirkcede ad
ve soyadlari; belirli isim siniflari, fiiller, sifatlar, zarflar, fiilimsiler,
sayilar, belirleyiciler vb. gibi genis dil bilgisi Ozelligi sergiler.
Dilbilimciler icin bu kuramsal gergevenin her zaman arastirilmasi
gereken bir konu olmasi, dil bilgisi ve kiiltiirler arasi farkindaligi
(Luchtenberg, 2010, s. 23) ortaya ¢ikarmasindan kaynaklanmaktadir.
Bagka bir anlatimla, bu kuramsal yaklasim yabanci dil 6grenimi ve
6gretiminde ad ve soyadlarmin dilbilimsel agidan gizli kesfini yapmak
icin yeni firsatlar sunar.
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TURK SOYADLARININ SINIFLANDIRILMASI

Aksan (1987, bkz. Saritag, 2009, s. 422-423) adbilimini
kavramsal ve dilbilimsel yonler olarak siniflandirir. Kavramsal yond,
herhangi bir dilde anlamn Kiltiirel deger ve cesitlilikleri nasil
olusturdugudur. Dilbilimsel yon ise cesitli dilsel yapilarin sézciik ve
sOzdizim bilgisine yonelik farkindalik yaratmasidir.

Tiirk Soyadlarinin Kavramsal Yonleri

Kavramsal soyadlari; vatanseverlik, din, milliyet/etnik koken,
kiltir ve sanat, anatomik yapi, atmosferik doga olaylari, metal ve
paha bigilmez taslar, hayvan, ¢icek ve bitkiler, renkler, meslekler,
sayilar, senlik, soyut isimler, duygu, bolgesel unsurlar, mevsim ve
aylar, meyve ve sebzeler ile akrabaliklar gibi degisik temalari igerir
(Aykut, 2017, s. 665). Kisaca soyadlarinin kavramsal yonleri zengin
bir ¢esitlilik gosterir. Bunlar: vatanseverlik ‘Bayraktar, Boliikbas,
Cihangiroglu, Soyubelli, Soyupak’, din ‘Muftd, Hocaoglu,
Ramazanoglu’, etnik koken ‘Tatar, Ozbek, Tiirkmenoglw’, Kiltir
‘Zeybek, Kutlu, Kapicioglu, Dervisoglu, Baytorun’, anatomi,
‘Demirbilek, Bas, Bilek, Kologlu’, astronomi ‘Ates, Toprak,
Gokahmetogly’ olarak ortaya ¢ikar. Doga olaylar1 ‘Simsek, Yildirim,
Yagmuroghy’, degerli tas ve metaller ‘Bakir, ZUmrut, Giimiis,
Inciogly’ goriiniir. Bunlarin yani sira, hayvanlar ‘Kuzu, Sahin,
Tokarslan, Ariogls’, bitkiler ‘Cam, Kok, Giiloglu’, meslekler
‘Madenci, Usta, Cavusogly’, mizik ‘Ozan, Eser, Tamburoglu’,
renkler ‘Yesilova, Sarier, Karamollaoglu, Kirmiziaslan’, sayilar
“Yediveren, fkiz, Teksoyogly’, senlik ‘Bayram, Celenk, Kutluoglu’ de
bu siniflandirmada yerini alir. Ayrica, soyut isimler ‘Onur, Erdem,
Faziletogly’, duygular ‘Mesut, Mutlu, Senlikoglu’ ve bdlgeler
‘Adanali, Daglh, Giritli, Dagistanhogly’, ‘Efendigil, Mersinligil,
Yurtlugil, Tbrahimgil veya Arpaligil’ gibi aile veya gruba aitlik, cok
stk olmasa da ‘Dayi, Benliday: ve Emmi’ gibi akraba terimleri
karsilasilan soyadlandir. ‘Agaoglu, Varoglu, Hisarciklioglu veya
Hanagasi’ gibi tarihi veya ekonomik gostergelere rastlamak da
olasidir.

Goriildiigi gibi, soyadlarinin verilmesinde ¢ok yonli secenekler
olabilmektedir. Bu ¢esitliligi yansitan kigiadbilim se¢imlerinin;
yeradbilim, kokadbilim, yildizadbilim, riizgaradbilim, belgeadbilim,
bitkiadbilim, eseradbilim, zamanadbilim, uzayadbilim, mitadbilim,
aracadbilim, gokadbilim, hayvanadbilim, érgltadbilim, Grinadbilim
ve kentlikadbilim gibi alanlar c¢ergevesinde yapildigi goriilmektedir.
Soyadi Kanunu’nun tarihgesine bakildiginda ise soyad: verme ve kayit
altina almanin, atalarn meslekleri, fiziksel goriiniimil veya kayit
yapanlarm deneyimlerinden olustugu goriliir (Tiirkéz, 2007). Ornegin
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bir bélgede Onerilen veya istenen herhangi bir soyadi daha 6nce bagka
bir aile tarafindan talep edildigi i¢in resmiyete dokiilmiis ise ayni
soyadma kayit yapilamazdi. Bu tiir durumlarda biirokrat, kayit i¢in
yeni gelen ailenin adin1 kayith soyadlarina ay-, ak-, er-, 6z-, blyuk-,
kara-, boz-, kiglik- vb. sozciikleri onekler ekleyerek yeni soyadlari
olustururdu. Ornegin, Ay, baska bir soyadi olarak Aytekin sekline
doniisiir, Ak-Akaslan, Er-Ergiilii, Boz-Bozkurt, Oz-Ozdemirkiran,
Buyuk-Buyukergen, Kara-Karakilgik, Kiguk-Kiigiikdag gibi anlaml
baska tamlamalar haline getirilirdi. Baz1 durumlarda ise bu sozciikler
sonek olarak da verilebilirdi (6rnegin, Yesildager, Demirel, Glirsoy ve
Altundz vb.). Béylece Tiirk soyadlari kavramsal olarak sinirsiz sayida
¢ogaltilabilmekte ve icerisinde kultirel ve dil yapilar1 girdileri de
barmdirabilmektedir. Bu g¢alismanin amaci da yabanci dil olarak
Tiirk¢e Ogretiminde Ogrencilerin dgrenmesini kolaslastirabilecek bu
unsurlarin 6nemine dikkat cekmektir.

Tiirk Soyadlarimin Dilbilimsel Ydnleri

Soyadlarinda ortlik olarak bigimbirim ve sdzdizim yapilart ¢ok
sayida bulunmakta ve islevsel gorevler ustlenebilmektedir. Bu ozellik,
Tirkcenin yabanci dil olarak dgretiminde olumlu ve kalici 6grenime
katki saglayabilir. Tirkcenin seshirimsel, bicimbirimsel, sozdizimsel
ve anlambilimsel farkliliklart 6grenmede sorun olabilmektedir.
Sesbirimsel agidan Tiirkgede var olan bazi harflerin Latin alfabesi
olmasina ragmen farkl sesletilmesi ya da Latin alfabesinde olmayan
harflerin  sesletilmesi sorunlar yaratabilmektedir. Bigimbirimsel,
sozdizimsel ve anlambilimsel agidan eklerin yapim ve gekim eki
olarak anlami degistirmesi, isim tamlamalari, olumsuzluk birimleri,
¢ogulluk birimleri, ¢ati durumu, ad durum ekleri, fiillerin goriiniisleri,
sahiplik, sayilar, ad durum eklerinin kullanim, zarf, sifat, ortag,
fiilimsi vb. soyadlarinin islevsel durumu da gesitlilik gostermektedir.
Ornegin, 'AV', Avci'da oldugu gibi bir meslege doniisiirken aym
zamanda tarihi bir girdi sunar. ‘Avcilar’ 6rnegi cogulluk ile ilgili bilgi
verirken Avsever genis zamani, Avlamaz olumsuzluk o6gesi igerir.
Benzer sekilde, Tanriverdi séz diziminde uyumlu bir ciimleye
doniisen bir soyadi olurken dini 6gelerin sunumunda da kalturel girdi
saglar. Sevimli sifat, Yavrucak kuglltme, Yavasca zarf olarak
kargimiza ¢ikar, Kemizsiz eksikligi ifade ederken, Korkut ettirgen, Ani/
ise edilgen yapimin 6rnekleridir. Kanitsal gergeklikte Gormiis nadir de
olsa rastlanilan soyadidir. Sakall, Aksa¢lh fiziksel 0Ozellik veya
sahiplik gosterirken bolgeye aitlikte Dagh, Koyli, Adanali vb.
ornekler kargimiza ¢ikar. Sadece bu kadarla da kalmaz sayilar da
siklikla karsilasilan soyadlandir Altiparmak, Dortler, Ellidokuzoglu.
Bunun yani sira soyadlarinda Ensonra, Pekdogru gibi Ustiinlik veya
en Ustinlik durumunu gormek de olagandir. Bulunma durumunda
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Onde veya Enénde 6rnekleri de mevcuttur. Alan yazinda Tiirkgenin
dil bilgisine iliskin en ¢ok zorluk cekilen konular; sozciik tiirleri,
cekim ekleri, fiillerde cat1, fiillerde kip, basit ve bilesik zaman, soru
ekleri, baglaclar, sifat fiil ekleri, vb. (Benzer, 2020; Glrbiz ve Giileg,
2016; Kardas ve Kog, 2019; Khomeniuk, 2020) olarak gérulmektedir.
Bu soyadlarina bakildiginda bu yapilarin ¢ogunun soyadlarinda ortiik
olarak bulunmasi hem ilging hem de sezinlenerek dilsel yapilarin
kesfedilmesi baglaminda eglenceli bir §grenme yoluna doniigebilir. Bu
nedenle bu ¢alisma, asagidaki iki soruya 1sik tutmayir amaglamaktadir:

1. Tiirk soyadlart kavramsal ve dilbilimsel agidan ne tiir bir gesitlilik
sunmaktadir?

2. Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen Ogrencilerin, dil dgrenme
stirecinde Tirk soyadlariyla ilgili farkindalik diizeyleri nedir?

YONTEM

Tiirk soyadlarinin gesitliligini ortaya koyan bu ¢aligmada nitel
aragtirma yontemlerinden dokiman analizi kullanilmigtir. Dokiiman
analizi arastirilmast hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi
iceren materyallerin analizini kapsar (Yildirim ve Simsek, 2013, 217).
Veriler, Tiirk vatandaslarinin ad ve soyadlarimi belgeleyen {i¢ kuruma
ait ad ve soyadi listeleri kullanilarak toplanmustir: Tirk Dil Kurumu
(TDK) tarafindan hazirlanan Tirk Kisi Adlar1 Sozligi (N. 9699),
Tiirkiye Cumhuriyeti Meclis Uyelerinin 2020 y1li itibariyle son dénem
giincel milletvekilleri (MV) listesi (N. 589) ve rastgele segilen bir
devlet wniversitesindeki akademisyenlerin (AK) listesi (N. 2284).
Kurumlardan  kurumsal e-postalart  yoluyla listeler istenmis,
¢alismanin amaci anlatilmig ve izin alinmigtir. Bu listeler ¢aligmanin
derlemini olusturmustur. Her ¢ derlem bilgisayar ortaminda yazili
halde depolanmis ve kavramsal ile dilbilimsel olarak
smiflandirilmistir. Bu iki simiflandirma diger iki arastirmaci tarafindan
gozden gegirilerek giivenirligi ve tutarlihi@i saptanmistir. Bu
smiflandirma: Kavramsal (vatanseverlik, din, etnik koken, kdltur,
anatomi, astroloji, paha bigilmez taslar, hayvanlar, bitkiler, renkler,
meslekler, sanat, kutlama, duygular, bolgeler vb.) ve dil yapilarinin
cesitliligidir (isimler, fiiller, sifatlar, ortaglar, zarflar, soyut isimler,
sayilar, vb.). Gruplandirma yapilirken ¢ok fazla alanla karsilagilmustir.
Bu nedenle sikliklart goz 6niine alinarak smirlandirilmaya gidilmistir.
Siklig1 az olan soyadlarmin nicel olarak gosterilmesi zor olacag: igin
"digerleri" olarak kodlanmis ve Tablo 2’de bu sekilde gosterilmistir.
Bu siirecte, aragtirmanin odak noktasi soyadlari oldugu igin evli olan
bayan bireylerin kizlik soyadlar1 ¢aligma odagini gosteren sayinin (N.
10369) disinda tutulmustur. Tark nifusunu temsil edenlerin (Turkiye
Istatistik Dernegi tarafindan 2020 itibariyle 83.154.997) cesitlilik ve
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glivenilirligini saglamak i¢in Concordance Derlem Programi (SCP) ile
tematik analiz yapilmistir. Bazi adlarin soyadi bazi soyadlarimin ad
olarak Tirk¢ede ayni olmasindan dolayr ad ve soyad:i derleminde
soyadlarinin atlanmamasi igin bu listeler manuel olarak da arastirmaci
tarafindan sayilmistir. Diger iki arastirmacidan da onay alindiktan
sonra tablolastirilmistir. Tablo 1'deki "Calisma odag1" baslikli siitunda
verilen toplam sayilar (N. 9964) yalnizca TDK, milletvekilleri (MV)
ve akademisyenlerden (AK) istatistiksel olarak toplanan soyadlarini
icermektedir. Nicel toplanan veriler kavramsal ve dilbilimsel ¢esitliligi
ortaya koymak i¢in analiz edilmistir. Bunun yani sira, ¢aligmanin
diger odagi ise yabanci 6grencilerin Tiirkge 6grenme siirecinde gerek
ders ortaminda gerekse sosyal ortamda karsilastiklart soyadlariyla
ilgili goriislerini ortaya koymak oldugu icin tiniversitede egitimlerine
devam eden 18 yabanci Ogrenci aragtirmanin katilimcisi olarak
belirlenmistir. Bu katilimcilara soyadlar {izerine yari yapilandirilmig
gortigmeler verilmis ve Tirkgenin sdzcik ve dilsel yapist ile ilgili
verdikleri cevaplar kavramsal ve dil bilgisi olarak siniflandirilarak
analiz kisminda sunulmustur.

BULGULAR
Tablo 1. U¢ Kuruma Ait Kisi Ad ve Soyadlar Listesi

Ad ve Soyad Derlemi Ad Soyad Toplam  Odak*
TDK Kisi Adlar1 Sozliigii 4004 7091 9699 7091
Milletvekilleri Listesi (MV) 633 677 1310 589
Akademisyenler Listesi (AK) 2040 2601 5282 2284
Toplam 6677 10369 16291 9964

*TDK kisi, milletvekilleri (MV) ve akademisyenlerin (AK) soyadlari

Tablo 1.de goriilldigii gibi kisi ad ve soyadlart degisik
derlemlerden alinmistir. Tiirk Dil Kurumu Kisi Adlar1 Sozliigiinde
toplam 6677 ad bulunmaktadir. Bunlarin 4004 adedi kisi adlarini,
7091 ise soyadlarimi icermektedir (n=9699). Soyadlarinin fazla
goriinmesinin nedeni, bazi kisi adlarinin (6rnegin Demir, Aytekin vb.)
soyad1 olarak da kullanilmasidir. Milletvekilleri listesinde 633 ad ve
677 soyadi (n=1310), bir devlet tiniversitesinden alman akademisyen
ad ve soyadi listesi ise 2040 ad ve 2601 soyadindan olugmaktadir
(n=5282). Gerek MV gerekse AK listesinde soyadlarinin fazla
olmasinin nedeni bayan milletvekilleri ve akademisyenlerin kizlik
soyadlarimi da kullanmakta olmalaridir. Caligmanm odagi (N. 9964)
soyadlart oldugu igin evli kadinlarm kizlik soyadi ¢alisma diginda
birakilarak sinirlamaya gidilmistir. TDK toplam ¢alisma odagi sayisi
7091, son doénem milletvekillerinin sayis1 589 ve akademisyenlerin
sayisi 2284 ¢alismanin odagini olusturmaktadir. Elde edilen derlem ile
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ilgili veriler kavramsal ve dilbilimsel yonleriyle Tablo 2.’de
sunulmustur.

Tablo 2. Tirk Soyadlarinin Kavramsal ve Dilbilimsel Yonlerinin
Karsilastirilmasi ve Analizleri

Tiirk soyadlar: Milletvekilleri  Akademisyenler

TDK MV AK

N f N f N f
Kavramsal
Soyut isim 162 228 15 2.54 30 131
Anatomik yapi 147 207 12 2.03 51 2.23
Hayvan 178 251 21 3.56 110 4.81
Astronomi 349 492 43 7.39 83 3.63
Sanat 2 0.02 1 0.16 6 0.26
Kutlama - - 1 0.16 11 0.48
Kultar 248 349 14 3.37 51 2.23
Renk 295 416 36 6.11 84 3.67
Duygu 4 005 5 0.84 19 0.83
Etnik kéken 22 0.31 1 0.16 33 1.44
Maden/tas 681 9.60 68 11.54 155 6.78
Doga 302 425 26 441 98 4.29
Say1 85 119 3 0.50 21 0.91

Vatanseverlik 1045 14.73 57 9.67 218 9.54

Bitki/Gicek 879 1239 8 1.35 47 2.05
Anavatan/Bdlge 53 047 21 3.56 40 1.75
Meslek 187 2.63 30 5.09 97 4.24
Din 489 689 7 1.18 23 1.00
Dilbilimsel

Fiil 1092 1539 75 1273 324 14.18
Sifat 132 1.86 44 7.47 263 11.51
Digerleri 734 1035 53 8.99 389 17.03
Toplam 7091 589 2284
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Tablo 2., TDK, Milletvekilleri (MV) ve akademisyenlerin (AK)
soyadlarimin kavramsal ve islevsel olarak ne oranda nifusu temsil
ettigini  gostermektedir. Ayrica ii¢ derlem arasinda temsil edilen
soyadlarmin ne tiir farkliligi icerdigi sunulmaktadir. En yliksek
kavramsal konu ve oran igeren soyadlart vatanseverlik olarak
gorunirken  (TDK, %14.73; AK, %9.54), milletvekillerinde
maden/degerli tas (MV, %11.54) ilk siray1 almaktadir. MV’nin
vatanseverlik ile ilgili soyadlarinin ikinci sira (% 9.67) oldugu tespit
edilmistir. Maden ve degerli taslar ise akademisyenlerde ikinci sirada
gorunmektedir (AK, %6.78). Kavramsal olarak en az yer alan
soyadlar1 olan sanat hem TDK (%0.02) hem akademisyenler (% 0,26)
hem de MV (% 0.16) icin diisiik oranda goriilmektedir. Kutlama ile
ilgili soyadlari konusunda TDK’da hi¢ ornek bulunmazken
akademisyenlerde %0.48, milletvekillerinde %0.16 orami dikkat
cekmektedir. Soyadlarinin islevsel kullanimi g6z oniine alindiginda
fiillerin yine yuksek oranda oldugu goérilmektedir (TDK, %15.39;
AK, %14.18; MV, %12.73). Sifatlar konusunda ise gruplar arasinda
fark gorilmektedir (AK, %11.51; MV, %7.49; TDK, %1.86). Ug
derlem, kategorilere gére oransal olarak farkliliklar gosterse de, iig
listede verilen tiim soyadlarinin sonuglar1, anlambilim ve bigimbirimin
zenginligini ortaya koymaktadir. Tablo 2.’de sunulan bilgiler
toplumsal olarak soyadi kanunu kabul edildiginde toplumun tercihini
yansitmasi agisindan 6nemlidir.

Bu veriler 1g18inda bu soyadlarmin sadece temsiliyet agisindan
degerlendirilmesi degil, Tiirkgeyi yabanci dil olarak Ogrenen
ogrencilerin dil 6grenme siirecinde bu zengin ¢esitliligi fark etmeleri
de 6nemli bir kazanim olarak diisiinilmelidir. Tiirkgeyi Ogrenen
yabancilarin  Turk soyadlarinda yer alan kavramsal yonlerine
farkindalik olusturacak ilgili veriler asagida agiklanmaktadir.

Turk Soyadlariin Kavramsal A¢idan Analizi

Bu ¢alismada veri olarak kullanilan ii¢ derlemden elde edilen
soyadlar1 kavramsal olarak analiz edildiginde; kisiadbilim, yeradbilim,
kokadbilim, yildizadbilim, riizgaradbilim, belgeadbilim, bitkiadbilim,
eseradbilim, zamanadbilim, uzayadbilim, mitadbilim, aracadbilim,
uUrtinadbilim, hayvanadbilim, kentlikadbilim ve gdékadbilim gibi
degisik ornekleri igerdigi gortilmiistiir. Ayrica iki ismin yan yana
gelerek tamlama olusturdugu (6rnegin, ay ve tekin-Aytekin, al ve
bayrak-Albayrak, ak ve kilig-Akkilig, boz ve kurt-Bozkurt, er ve
yilmaz-Eryilmaz, biiyik ve yilmaz-Biyiikyilmaz, kiicik ve er-
Kuglker, gok ve demir-Gokdemir, kara ve gol-Karagol, ve 6z ve
dogan-Ozdogan vb. ve kavramlar olarak 6grenmeye olumlu etki
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yaratacak Orneklere de rastlanmistir. Boylece yabanci dil olarak
Tiirkge 6grenen dgrencilerin en ¢ok yasadiklari sorunlardan birisi olan
ekler, tamlamalar, farkli dil yapilari ders Kitaplarinda kisi ad ve
soyadlar1 olarak sunuldugunda onlarin rahatlikla bigimbirimlerin
siralamasini algilamasina olanak saglayabilecektir.

Tiirk Soyadlarimn fslevsel Acidan Analizi

Sonuglar, Tirk soyadlarinin degisik oranlarda da dilbilimsel
acidan ¢ok yonlu  (sesbirimsel, bigimbirimsel, sozdizimsel ve
anlambilimsel) bilgi igerdigini gostermektedir. Verilerin analizleri dil
yapilart agisindan degerlendirildiginde, ekler (-cl, -cA, -dA, -dAn, -dI,
-tl, -gll, -dAr, -slz vb), tamlamalar, ¢ogulluk (-1Er) ve olumsuzluk (-
ME) birimleri, fiillerin ¢ati durumu ve goriiniisleri (-Ar, -dl, -mls, -II,
vb.), sayilar, ad durum eklerinin kullanimu (-, -dE, -dEn, -E, -Il), zarf
(-cA) , sifat(-ll, -slz), orta¢ (-En, -mEz, -dlk vb), fiilimsi (-An) vb.
genis bir yapiy1 kapsadigini ortaya koymaktadir. Bunun 6tesinde derin
bilgi birikimine karst biling ve duyarlilik yarattigi da sdylenebilir. Bu
sonuglar Pau Jorda’mmn (2018) aktardigi gibi Colantonio et al.
(2003)’nun  ¢alismalartyla uyumludur. Siiphesiz, dil yapilardaki
degisik bicimbirimlerin soyadlarinda yansimasi yabanci 6grencilerin
soyadlarina baktiklarinda sadece soyadi degil, anlamli girdiler olarak
biligsel anlamda bilgiyi isleme ve kullanma kazanimlariyla
sonuglanabilir.

Tablolarda sunulan sonuglarda da gosterildigi gibi, kisi soyadlari,
yabanci dil Ogrenenlerin bu ¢esitliligi  kesfetmelerine olanak
saglayarak sayisiz gostergeyi zihinsel sozliiklerinde saklamalarina
imkan verir. Boylece sondan eklemeli bir dil olan Tirkgenin
sozciiklerde yansiyan sonekleri gesitliliginin ~ gorsellestirilmesine
olanak saglanir. Bu farkindalik sadece kiiltiirel farkliliklara degil, 21.
yiizy1l becerilerinden olan yaraticilik becerisinin gelistirilmesi ve dil
birimlerinin dil 6greniminde kullanilmasina da hizmet eder. Su anda,
diinyanin dort bir yanindaki olaylar milyonlarca insani evlerinden
diger iilkelere go¢ etmeye ve kendilerini bilinmeyen bir kiiltiire uyum
saglamaya mecbur birakmaktadir. Bu bakimdan, hedef dili ve
kultlirini  6grenmek, etkilesimi saglikli bir gsekilde siirdiirmek,
iletisimin her iki tarafi igin de Onyargisiz olmayr gerektirir. 21.
yiizyilda saglikli bir iletisim kurmanin temel unsurlart hosgori,
anlayis, birbirine karsi seffaf olmaktir. Bunun farkina varmak igin
digerleriyle duygudashik kurma ve adbilimin hayati bir rol oynadigi
farkli kiiltiirleri anlama Onemlidir. Bu anlayis; gelenekler, tarih,
edebiyat, sanat, cografya, din, bolge oncelikleri ve yerli, hedef ve
diinya kiiltiirleri arasindaki hosgorii konusunda muazzam bir slper
cesitliligin olmasiyla gerceklesir. Ayni iilkede bile farkl kiiltiirlerde
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iletisimi saglamanin tek bir anahtar1 vardir; bu da kiltir ve
geleneklerdeki farkliliklar1 6nyargisiz olarak sezmek, takdir ve kabul
etmektir. Ayn1 durum farkl iilkelerden Tirkiye’ye gelen yabancilar
icin de gecerlidir.

Bu ¢aligmamin ikinci aragtirma sorusu; yabanci Ogrencilerin
Tirkge 6grenme siirecinde Tiirk soyadlarinin 6grenimlerine katkisini
ortaya koymaya yoneliktir. Tiirkce soyadlarma iliskin algilarmi
anlamak igin goriisiilen on sekiz katilimciya yari yapilandirilmig
goriisme sorulart sorulmustur. Sorulara agik ve anlasilir cevaplar
alabilmek i¢in dil tercihleri sorulmustur. Tirk¢e disindaki dil
tercihlerinin ingilizce olarak ifade edilmesi Uzerine cevaplar
kaydedilmistir. Yart yapilandirilmig goérisme, Tiirkge isimlerin
baglamsal ve dilbilimsel yonlerinin farkinda olup olmadiklari, bu
isimlerle  giinlik ve  akademik yasamlarinda  karsilasip
kargilasmadiklar1, anadillerinde bu kadar ¢esitlilik olup olmadigs,
Turkce ders kitaplarinda yer alan ad ve soyadlari, bu adlarin
ogrenmelerindeki etkisi gibi alti sorudan olugmaktadir. Asagida,
katihimeilarin (K1-K18) Tirk soyadlar ile ilgili gorislerini yansitan
rastgele se¢ilmis alintilardan bazilari sunulmustur.

K1: Yabanci dili ogrenmek, yerel ve hedef kiiltiir arasindaki
cesitliligin farkinda olmayi gerektirir. Bu ders kitaplarinda kiiltiirel
bilgi var. Degisik soyadlar: i¢inde morfolojik yapilar var ve bunlarla
ugrasmak bir bulmaca gibidir. Ornek, Varis, Durhasan, Sezer,
Korkmaz, Tanrikulu

K7: Benim dilimde da sonu —oglu ile biten soyadlari var ancak
babayla simrlidwr. Tiirk¢ede hayvanlardan, astrolojiye, meyvelerden,
gokyiiziine vb. degisik kavramlardan bahsederek baba adinmin ¢ok
otesine gecebilirsiniz. Mesela, Beskardesoglu, Kibaroglu, Sadikoglu,
Sinirlioglu. Hayat kegfetmek giizeldir.

K9: Tirkce sondan eklemeli bir dildir ve son ekleri anlamak ¢ok
zordur. Ben tliretme veya cekim ekleri nasi/ olugur bilmiyordum. Ama
soyadlaryla ders kitaplarinda (Déndl, Kuscuoglu, Cenkseven,
Eryilmaz) ve market adlarinda karsilastik¢a bilgimi genisletmem ve
giivenimi kazanmam gerceklegti.

K15: -oglu soyadlari hakkinda sevdigim sey, benim dilimde ‘g’
harfinin sesi U¢ sekildedir ve telaffuz degisiktir. Onlar /g/, /c/ ya da
agag kelimesi gibi sessizdir. —oglu kelimesi her yerde goriince ‘g’yi
sessiz olarak telaffuz etmek ogrendim. Benim icin gercekten dikkat
cekici.

159



¢UTAD Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Tiirk
Haziran 2021 Soyadlarinin Kiiltiirel ve Dilbilimsel Yénii

K12: Tiirkgenin ¢ok zor bir dil oldugunu diisiindiim. Ama Tiirk
arkadaslarim Tiirkge ad ve soyadlarimin anlamlart oldugunu anlattr.
Ekleri 6grenmem kolay oldu. Elverdi, Glingdrdu, Kurtuldu vb.

Katilimer 17: Sokaklarda, birkag son eke sahip olan yaygin isimlerle
karsilagtyorum. Selcukluoglu, Kisacik, Demir-ci-ogul-lar-i,
Ozkardegler vb. Bu, kiiltiirel bilgi elde etmek kelimeleri anlamam
yardimci oluyor.

Yari yapilandirilmis goriismelerin sonuglarina gére, katilimcilarin
Tiirkge soyadlarinda ortiik goriinen bu yapilarin kavramsal ve dilsel
yonlerini  yakalayabildikleri — gozlenmistir.  Bazi  katilimcilar
soyadlarindaki  ipuglarinin  dil  6grenmeye olan  giivenlerini
artirabilecegini  konusunu vurgularken, katilimcilardan birisi ders
kitaplarinda en ¢ok dikkat ¢eken noktanin bu oldugunu belirtmistir.
Ders kitaplart ortak ve hedef kiiltiirlin i¢inde barindiran kaynaklardir.
McGrath (2013)’a gore, ders kitaplari; sadece iletisimsel etkilesimi
baglatan bir ara¢ degil, ayn1 zamanda hedef dilin 6rnek ve bilgilerini
sunan bir kaynaktir (s. 5). Tomlinson (2012) ise bir §gretme araci olan
ders kitaplarinin bes isleve sahip oldugunu vurgular: 6grencilere hedef
dille ilgili bilgi verdigi i¢in bilgilendirici, dilin nasil kullanilacagina
yonelik rehberlik ettigi i¢in dgretici, dilin kullanimin1 deneyimleme
olanagi sundugu i¢in deneysel, dil kullanimma tesvik ettigi i¢in
aydinlatict ve hedef dil ile ilgili kesifler yapmaya imkan sagladigi i¢in
arastirmacidir. Kisaca, materyallerin sadece programin kazanimlarina
odaklanmak degil kiiltiirel agidan 6grencileri bilgilendirmek yoni de
vardir. Turkce ders kitaplart soyadi formlarma gomiilii kiiltiirel
bilgileri icerecek sekilde tasarlandiginda, metnin anlasilmasi daha
kolay hale gelir. Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenenlerin 6grenme
stirecinde daha tutarl dil yapilarini tiretebilmeleri saglanabilir.

SONUC, TARTISMA, ONERILER

Bu ¢alismada, 10.369 Tiirk soyadi, kultiirel, kavramsal ve islevsel
yonden sunduklar gesitlilik, gdmulll bir dil girdisi ya da yapilan ile
sunulmalart halinde Tirkgeyi yabanci dil olarak Ogrenenler icin
yararlarinin ne oldugu arastirtlmistir. Arastirmanin analizleri, diger
dillerle kiyaslandiginda soyadlarinin, toplumun bireysel kimliklerini
ve hatta tarih 6ncesi ¢aglar (Akalin 1998: akt. Uca 2004), anatomiyi,
hayvanlari, sanati, Gnlilleri, renkleri, kiiltiirii, duygulari, etnik kokeni,
ekonomik gostergeleri, madeni, dogayi, bitkileri, bolgeyi, dini vb.
temsil eden bir stereotipi veren blyilk bir bilgi dagarcigma sahip
oldugunu ortaya koymaktadir. Ayrica, gegmis yillarda tarihteki 6nemli
kisiliklerin hatirlanmasi ve sayginin yani sira ebeveynlerin sosyal
durumu, degerli tas isimlerine olan takdirleri, cesur ve cesur
davraniglara dair diisiinceleri ve hayvanlardan yola ¢ikarak cesur
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davraniglar1  ¢ocuklarinda isimlendirmek gibi bir olguyu da
desteklemektedir. Hedef kiiltirdeki toplumsal yapiyr giin yiiziine
cikarmakta ve toplumun degerlerini ayna olarak yansitmaktadir. Yani,
yalnizca soyadlarini sunmak Tiirkge bigimbirimleri agisindan yabanci
ogrenciler igin tespit edilmesi zor bir ylk olabilir. Bununla birlikte, bu
tir soyadlari yabanci Ogrencilere degerli bir firsat sunar ve
soyadlarinda yer alan belirli dilsel unsurlar1 ayrimsamay kolaylastirir.
Dolayisiyla ders materyallerini hazirlayan veya tasarlayan birey
ve/veya kurumlarin da ogrencilerin kazanimlarini en st diizeye
cikarabilmek igin kitaplarin bilgilendirici, aydinlatici ve arastirmaci
yoniine daha ¢ok agirlik vermeleri sadece dil 6grenimi agisindan degil
21. yizyilm onemli becerilerinden olan iletisim agisindan da
gereklidir.

Son zamanlarda, adbilimler tizerine yapilan ¢alismalar, tutarlilig
gergeklestirmenin en iyi yolunun pragmatik uygulamalar oldugu
fikrine dikkat cekmektedir  (Ainiala ve Ostman, 2018;
Motschenbacher, 2020). Bu nedenle, adbilimi yabanci dil 6greniminde
kritik dil bilinci olarak dikkate alinmalidir. Bu ¢alisma, Tirkceyi
yabanci dil olarak 6grenenlere i¢gorii saglamanin yani sira Tiirkgede
belirli bir varlik olan soyadlarina ve yabanci dil dgretim kitaplarinin
kilturel, bilgilendirici, aydnlatici ve dilsel aktarici yonine dikkat
¢cekmektedir. Bu baglamda, bu arastirma, farkli {ilkelerden,
kiiltiirlerden gelen ogrencilerin  6zgiivenli  bir sekilde iletisim
kurmalar1 i¢in kolaylastirici bir faktor olabilir ve bu da basarili bir
etkilesime yol agabilir. Bu hedefe ulagmak igin formiil, kod
cdziimleme yani kelime dagarciginin, sézedimlerin farkina varma ve
kiiltiirler arasi dillerde var olan engelleri adbilimi yoluyla ¢6zebilme
gibi gorinmektedir. Bu formil, yeni bir anlamin 6ziimsenmesini veya
daha onceki anlamin yerlesmesini igerir. Dolayistyla, dil 6grenenler
sonugta bu gesitliligi tespit eder ve Tirkgede somutlasan bigimbirim,
anlambirim zenginligini gorsellestirerek Ongoriilerini genisletebilir.
Sonug olarak, bicimin benzersiz 6zelliklerini gizleyen adbilime ilgi,
ozellikle 21. yilizyilda, tim bireyleri bir sekilde kiiresel olarak
birbirine baglayan, dil ve kiiltiirel engellerin karsilikli olarak
asilmasmin kiiltiirleraras: gesitliligine yonelik st dil farkindaligmin
bir yolu olarak artmis goriinmektedir.
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